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1. KÖSZÖNTŐ

Köszönjük, hogy a HS-9000 DECT-et választotta. Bízunk benne, hogy elége-
dett lesz a termékünkkel.

HS-9000 DECT fejbeszélő főbb jellemzői

• Kiváló minőségű szélessávú audio

• Hangerő és mikrofon szabályzás

• Multifunkciós gomb a könnyű vezérelhetőségért

• LED és audio állapotjelzés

• Safetone™ hallásvédelem

• Zajszűrős mikrofon

HS-9000 DECT bázis egység főbb jellemzői

• Fejbeszélő töltőegység

• Hívásállapot jelző

• Vezetéknélküli kapcsolat állapotjelző

• Némítás jelző

• Akkumulátor állapotjelző

• Hangtámogatásos beállítás

• Hangerő szabályzás

• Elektronikus beemelés támogató csatlakozó aljzat
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2. TERMÉK ISMERTETŐ

2.1. A DOBOZ TARTALMA

Fejbeszélő Bázis

Telefon kábelHasználati utasításTápegység
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2.2. FEJBESZÉLŐ ISMERTETŐ

Fejpánt

Mikrofon némítás

Hangerő “-” Állapotjelző LED

Műbőr fülpárnaHangszóró

Zajszűrős mikrofon

Mikrofon szár

Fejbeszélő 
töltő 
csatlakozók

Multifunkciós gomb

Hangerő “+”
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Fejbeszélő foglalat

Mikrofon hangerő szabályzás

EHS kábel 
csatlakozó

Telefon 
kábel 

csatlakozó

Kézibeszélő kábel 
csatlakozó

Töltő csatlakozók

Hívásjelző LED-ek

Párosítás kapcsoló

Csatlakozást jelző LED

Hangszóró hangerő szabályzás

Mikrofon némítás jelző LED

Többfokozatú kapcsoló

Töltési állapotot jelző LED

Tápegység csatlakozó

2.3. BÁZIS ISMERTETŐ
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3. CSATLAKOZTATÁS TELEFONHOZ

3.1 Csatlakoztatás telefonhoz

   2. verzió

Fejbeszélő aljzatos telefon: 

Az ilyen típusú telefonnak a hátoldalán 
fejbeszélő csatlakozó van. A telefonon 
rendszerint külön gomb található a 
kagyló és fejbeszélő közötti váltáshoz.

1. A fejbeszélőhöz mellékelt telefon 
vezetéket csatlakoztassa a  
telefon porthoz a bázison. 

2. A vezeték másik végét csatlakoz-
tassa a telefon fejbeszélő portjá-
hoz. 

1. verzió

Fejbeszélő port nélküli telefon esetén:

Ha telefonnak nincs fejbeszélő portja.

1. Húzza ki a telefonból a kézibeszélő 
csatlakozóját.

2. Dugja be a kézibeszélőt a bázis 
kagyló jelű portjába.

3. A fejbeszélőhöz mellékelt telefon 
vezetéket csatlakoztassa a  telefon 
porthoz a bázison. 

4. A vezeték másik végét 
csatlakoztassa a telefonhoz.
kézibeszélő portjához. 
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 3. verzió

Asztali telefon lifterrel: 

A lifter manuálisan emeli fel a kagylót.

1. Húzza ki a kagyló  csatlakozót.

2. Csatlakoztassa a kagylót a 
bázishoz.

3. A fejbeszélőhöz mellékelt telefon 
vezetéket csatlakoztassa a  telefon 
porthoz a bázison. 

4. A vezeték másik végét csatlakoz-
tassa a telefonhoz.

5. Csatlakoztassa a lifter kábelt a 
bázis AUX kimenethez.

4. verzió

Asztali telefon HS-kapcsolattal:

A HS Link adapter lehetővé teszi a 
bejövő hívások fogadását vagy be-
fejezését a fejhallgató többfunkciós 
gombjával.

Vegye fel a kapcsolatot a helyi EHS 
forgalmazóval, hogy megvásárolja a 
EHS adaptert az Ön egyedi telefon-
jához.

1. Csatlakoztassa a EHS Link adaptert 
az EHS Linkhez mellékelt adapter 
dokumentációjának megfelelően. 
Egyes telefonokon a telefonkábelt 
is csatlakoztatni kell.

2.Hívja a csatlakoztatott asztali 
telefont egy másik telefon 
használatával a HS Link adapter 
engedélyezéséhez. Várjon 10 
másodpercet, mielőtt válaszol a 
telefonra.

Ellenőrizze az EHS 
kábel használati uta-
sítását!
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3.2. Tápegység csatlakoztatása

Csatlakoztassa a hálózati adaptert a bázishoz és a konnektorhoz.

3.3. Fejbeszélő dokkolása

1. Nyomja meg a multifunkciós gombot, a LED  2 mp-ig világít. Nyomja 
meg ismét a multifunkciós gombot, vagy dokkolja a headsetet az 
alaphoz, majd emelje fel. A headset és a párosítás LED kigyullad, 
ha a headset és az alap csatlakoztatva van.

2. Ha helyesen dokkolta, a headset akkumulátora szükség esetén meg-
kezdi a töltést (töltés közben a LED villog). Töltse 20 percig, vagy amíg 
az akkumulátor jelzője a bázison folyamatos zöldre vált.

3.Bázis és headset szétkapcsolás: nyomja meg az R + gombot a bázis 
hátulján, az akkumulátor töltöttségi jelzőfénye háromszor villog.

4.Ismételt párosítás: nyomja meg a Párosítás kapcsolót 5 mp-ig, a headset  
párosító fény  jelzi a keresési állapotot. Folyamatosan tartsa nyomva a 
headset némító gombját, amíg a headset állapotjelző LED villogni nem 
kezd, ezt követően a headset párosított állapotba kerül. A csatlakozás 
akkor lesz sikeres, ha a headset és bázis LED-ek egyszerre kikapcsolnak.
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4. Hang konfigurálás

Az asztali telefon-márkák / modellek széles választéka miatt a HS-9000 DECT 
első használata előtt tiszta tárcsahangot kell beállítani. A tiszta tárcsahang 
beállítása teszi lehetővé a HS-9000 DECT megfelelő működését a megadott 
asztali telefonnal. Ezen kívül az optimális hangminőség érdekében  fontos a 
mikrofon hangerejének beállítása is.

4.1. HANGERŐ BEÁLLÍTÁS

1. Vegye fel a headsetet.

2.Tárcsahangot kaphat az asztali telefon fejbeszélő gombjának megnyomá-
sával vagy az asztali telefon kézibeszélőjének felemelésével.

3. Keresse  meg a tárcsahang kapcsolót a HS-9000 DECT hátulján.  Miközben 
hallgatja a headsetet, forgassa a kapcsolót A-tól G-ig.

4. Határozza meg a legjobb kapcsoló állapotot. A tárcsahangnak erősnek, 
tisztának és torzításmentesnek kell lennie.

5.Ha a tiszta tárcsahangot beállította, nyomja meg az asztali telefon 
fülhallgató gombját, vagy tegye vissza az asztali telefon kézibeszélőt.

CLICK
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4.2. MIKROFON HANGERŐ BEÁLÍTÁS

1. Vegye fel a fejbeszélőt.

2. Tárcsahangot kaphat az asztali telefon fejbeszélő gombjának megnyomásával 
vagy az asztali telefon kézibeszélőjének felemelésével.

3. Teszteljen egy hívást. Hívjon egy barátot vagy kollégát, hogy tesztelje a
beszédhangját. Győződjön meg arról, hogy a hallgató nem változtatott a
saját hangerején.

4. Állítsa be a mikrofon hangerejét a mikrofon + / - hangerőgombjaival az ábra 
szerint, ha a beszéd hangereje túl hangos vagy túl csendes a hallgató.

5. Állítsa be a hallgatót + / - hangerőgombjaival az ábra szerint.

6. Amikor a mikrofon hangerejét beállította, fejezze be a hívást.

Mikrofon beállítás

Hallgató  beállítás
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5.1. HEADSET MULTIFUNCKCIÓS
GOMB

Ezzel a gombbal lehet a hívásokat 
fogadni illetve befejezni.
 

Funkció Érintés Nyomás

Hívás fogadása 

Hívás befejezése 

Bekapcsolás 

Kikapcsolás 

5.2. HEADSET HANGERŐ GOMBOK

Ezek a gombok a hallgató hangerejének szabályozására szolgálnak.

5.3. HEADSET NÉMÍTÓ GOMB

Ezzel a gombbal némítható a 
mikrofon.

Funkció Érintés Nyomás

Némítás 

Némítás  törlése 

Párosítás 

5. HS-9000 DECT PARAMÉTEREK

Multifunkciós gomb

Hangerő “+”

Hangerő “-”

Némító gomb
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5.4. FEJBESZÉLŐ LED KIJELZŐ

Ez a LED a hívás állapotának jelzésére szolgál.

Headset állapot LED állapot

Bekapcsolás Világít 2S

Kikapcsolás Be 100ms Ki 100ms villogás 3S

Párosítás Be 250ms Ki 250ms villogás

Készenléti állapot Be 250ms Ki 8s villogás

Csatlakoztatva Folyamatosan világít

Vonalban Folyamatosan világít

Bejövő  hívás Be 300ms Ki 700ms villogás

Headset a bázison van Be 3S Ki 5S villogás

Akkumulátor töltöttsége alacsony Be 300ms Ki 100ms+Be
300ms Ki 500 villogás

LED kijelző
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5.5. FEJBESZÉLŐ HANGUTASÍTÁSOK

A fülhallgató különféle hangüzeneteket és hangjelzéseket játszik le a 
fejbeszélő állapotának és mûveleteinek jelzésére.

Headset állapot Hangjelzés

Gomb érintés

Maximum/Minimum hallgató hangerő

Mikrofon némítás

Audio kapcsolat

Nincs kapcsolat

Bejövő hívás

Akkumulátor töltöttség alacsony

Hatósugáron kívül
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5.6. BÁZIS KIJELZŐ

A HS-9000 DECT bázis öt LED-del rendelkezik, amelyek jelzik az akkumu-
látor és a hívás állapotát valamint az eseményeket.

. Ikon Állapot

Vonalban

A headset és a bázis 
között van kapcsolat

Headset keresése

A mikrofon némítva 

Töltés folyamatban

Az akkumulátor fel 
van töltve

Akkumulátor hiba
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6. HÍVÁS KEZELÉS

6.1. HÍVÁS KEZDEMÉNYEZÉS, FOGADÁS, BEFEJEZÉS

headset port nélküli 
telefon esetén

headset porttal rendel-
kező telefon esetén

EHS kábel vagy lifter
használata esetén

Hívás
indítás

1.Emelje fel a fejhallgatót a 
bázisról, vagy koppintson a 
többfunkciós gombra.

2.Emelje fel az asztali tele
fon kézibeszélőt és tegye 
félre.

3.Hívja a számot az asztali 
telefonon.

1..Emelje fel a fejhallgatót 
a bázisról, vagy koppintson 
a többfunkciós gombra.

2. Nyomja meg a telefon
headset gombját.

3.Hívja a számot az asztali 
telefonon.

1..Emelje fel a fejhallgatót a 
bázisról, vagy koppintson a 
többfunkciós gombra.

2. Nyomja meg a telefon
headset gombját.

3.Hívja a számot az asztali 
telefonon.

Hívás 
fogadás

1.Emelje fel a fejhallgatót 
a bázisról, vagy koppintson 
a többfunkciós gombra.

2.Emelje fel az asztali tele
fon kézibeszélőt és tegye 
félre.

1..Emelje fel a fejhallgatót 
a bázisról, vagy koppintson 
a többfunkciós gombra.

2. Nyomja meg a telefon
headset gombját.

1..Emelje fel a fejhallgatót a 
bázisról, vagy koppintson a 
többfunkciós gombra.

Hívás
befeje-
zés

1. Tegye le a telefonkagylót.

2. Tegye vissza a fejhallgatót 
a bázisra, vagy koppintson a 
többfunkciós gombra.

1. Nyomja meg a telefon
headset gombját.

2. Tegye vissza a fejhallgatót 
a bázisra, vagy koppintson a 
többfunkciós gombra.

2. Tegye vissza a fejhallgatót 
a bázisra, vagy koppintson a 
többfunkciós gombra. 
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6.2. ÁTKAPCSOLÁS TELEFON ÉS 
FEJBESZÉLŐ KÖZÖTT

Átkapcsolás telefonról fejbeszélőre

1. Vegye fel a fejbeszélőt.

2. A telefon kagylóját NE tegye vissza
a helyére.

Átkapcsolás fejbeszélőről a telefon-
ra (EHS kábellel vagy lifterrel)

1. Vegye fel a  kagylót.

2. Tegye vissza a fejhallgatót a bázis-
ra, vagy koppintson a többfunkciós 
gombra.

Átkapcsolás fejbeszélőről a telefon-
ra (EHS kábel vagy lifter nélkül)

1. Vegye fel a  kagylót.

2. Ellenőrizze a speciális asztali 
telefon dokumentációját. Egyes 
esetekben egy gombot meg kell 
nyomni az asztali telefonon, míg 
más esetekben a kézibeszélőről 
az asztali telefonra történő váltás 
automatikus.

6.3. KONFERENCIA HÍVÁS 
FEJBESZÉLŐK KÖZÖTT

A HS-9000 DECT bázisához összesen 
4 fejbeszélő párosítható.

Fejbeszélő csatlakoztatás:

1. Tartsa nyomva a Párosítás kapcso-
lót 5 másodpercig, a párosított 
fejbeszélő villogni kezd, miközben a 
fejbeszélőt keresi, és folyamatosan
tartsa nyomva a fejbeszélő némító 
gombját, amíg a fejbeszélő álla-
potjelző LED villog, majd a fejbe-
szélő felcsatlakozik. A csatlakozás 
akkor sikeres, ha a LED egyszerre 
bekapcsol.

2. A többi  fejbeszélő csatlakozta-
tásához ismételje meg az előző
pontban leírtakat.

Konferencia hívás

1. A fejbeszélők csatlakoztatásához 
nyomja meg a többfunkciós gom-
bot, ezután a hang megosztásra 
kerül közöttük.

2. Tárcsázzon.

Kilépés ill. a konferencia hívás 
befejezése

Ha bármelyik fejbeszélő használó 
leteszi a telefonhívást, a konferencia 
beszélgetés befejeződik.
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7. MŰSZAKI ADATOK

7.1. HS-9000 DECT FEJBESZÉLŐ

mŰKÖDÉSI Működési hőmérséklet                                       0˚C to +40˚C

Hívás kontroll
Többfunkciós gomb támogatás hívások fogadására, 
hívások befejezésére, hívás elutasításra, dokkoláshoz

Hangerő, mikrofon némítás                      Működtetés a fejbeszélő gombjaival.

Kijelző                                                          LED

Audio indicators A hangjelzések a bejövő hívásokat, az alacsony töltött-
ségi szintet, a hangerőt, némítást és egyebeket jelzik.

Hangminőség
DSP zajcsökkentés, visszhang elnyomás,
hangszabályozás, szélessávú és keskenysávú hang.

Töltés HS-9000 DECT bázison.

Szabvány (CAT - IQ) EU DECT and U.S. DECT.

DECT hatósugár

EU DECT, max 120 meter (HS-9000 DECT 
fejbeszélő - bázis)

 U.S. DECT, max 350 feet  (HS-9000 DECT 
fejbeszélő - bázis)

DECT frekvencia
US DECT: 1.92 - 1.93 Ghz.

EU DECT: 1.88 - 1.90 Ghz.

Viselet Fejpánt

Mikrofonszár Long boom arm

Hallgató(k) Szélessávú hangszóró

Mikrofon Zajszűrős

Hangutasítás
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7.2. FEJBESZÉLŐ AKKUMULÁTOR

Akkumulátor Akkumulátor típusa                     Lithium Ion-polymer.

Akkumulátor kapacitás 300 ma/h

Beszélgetési idő Max 8 óra.

Élettartam Minimum 1000 töltési  ciklus.

Készenléti idő Legalább 36 óra.

Működési hőmérséklet               -20˚C to +60˚C.

Töltési idő

20% -ig 20 percen belül.

50% -ig 45 percen belül.

100%-ig 3 órán belül.

Töltés megtartás
Az akkumulátor a fejbeszélő kikapcsolt állapotában 6 
hónapig töltve marad, ezt követően újratöltés szükséges.

7.3. HS-9000 DECT BÁZIS

HS-9000 DECT BÁZIS MŰSZAKI ADATAI.

Méretek 97mm×75 mm×120 mm

Szabvány (CAT - IQ) EU DECT és U.S.DECT.

Működési hőmérséklet -0˚C to +40˚C

Töltés  HS-9000 DECT bázison

Asztali telefon kapcsolat
RJ-9 kagylóhoz, RJ-9 telefonhoz ill. headset porthoz, 
RJ-45  AUX (EHS Link vagy lifter).

Kapcsolók Elektromechanikusl kapcsoló. tárcshang és mikrofon hangerő
beállításához.

A
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7.4.  HULLADÉKKEZELÉS

A már nem használt fejbeszélőt a vonatkozó jogszabályok szerint kezelje,
mivel a fejbeszélő nem háztartási hulladék. A fejbeszélő akkumulátorát ne
dobja tűzbe és ne nyomja össze. Az akkumulátor még lemerült állapotban is
tűz- és robbanásveszélyes!

Az elhasználódott fejbeszélőt szelektíven tárolja a későbbi újrahasznosítás
végett. Az áthúzott “kuka” szimbólum erre figyelmeztet. Ha nem ismeri pon-
tosan a veszélyes hulladékok kezelésére és tárolására vonatkozó előírásokat,
akkor az illetékes hatóságoktól kérjen felvilágosítást!

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT

Ez a készülék a forgalomba hozatalhoz szükséges vonatkozó EU-s direktívák
figyelembe vételével és az abban foglaltak betartásával készült.

RoHS
COMPLIANT


